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En el fondo de la nave izquierda hay una capilla dedicada
4 Sta. Isabel; en ella se conserva una parte de la roca so-
bre la cuil el Sto. Precursor predicaba 4 las turbas en el de-
sierto, y estd indicada por una ldmina marmérea en la que se

lee la siguiente inscripcion : Lapis iste super quo steterunt

pedes Precursoris Domini penitentiam agite clamantis juzta
desertum Juda, ob traditionem facti perennem magna in ve-
neratione fuit ab vmmemorabili tempore, et hic posiius (V.
pag. 222).

Se sale de la iglesia (1) para ir 4 visitar

2.° La fuente de la Virgen, asi llamada porque segin
cuenta la tradicion, aqui venia por agua la Madre de Diosdu-
rante los tres meses de su morada en casa desu prima Santa
Isabel. Dicho manantial surte de una agua excelente d los ha—
bitantes del pais. Los Musulmanes erigieron agqui un lugar de
oracion, & donde vienen todos los dias 4 lavarse de sus peca—
dos conforme & lo preserito por el extravagante rito Mahome-
tano.

3.° 1 El Santuario de la Visitacién. Ocupa el solar de
la casa de campo de los Padres del Bautista, donde se veri—
ficd la augusta visita de la Madre de Dios & Sta. Isabel: < Et
intravit in domum Zachariz, et salutavit Elisabeth»: YV entré
en casa de Zacarias, y saludo & Isabel.... (S. Luc. I, 40).

La capilla que aqui se ve actualmente fué construida en
1621 y restaurada en 1861 por los PP. Franciscanos, auiénes
celebran en ella diariamente el santo sacrificio de la Misa.

En la pared de la derecha, mirando al altar mayor, consér-
vase la roca milagrosa, que se abrit para recibir en su
seno al nifno Precursor colocado alli por su Santa Madre du—
rante la persecucion de Herodes contra los Inocentes. En la
cornisa que la circunda léese la siguiente inseripcion : Dum
infantes ab inicuo Herode mactabantur Elisabeth in hac rupe
abscondisse filium suum Joannem continua tenet traditio.

El altar inmediato al Mayor, indica el sitio donde se cree
haber sido circuncidado el nifio S. Juan. Ultimamente el altar
Mayor nos recuerda el lugar de

La entrevista de la Virgen con Santa Isabel, mis—

(1) En ella celebran los PP. Franciscanos diariamente por la tarde una

devota procesion, 4 la que pmeden asistir los peregrinos ¥ todos los que
gusten.

La capilla di
oculto

Jjras de una rejd, e
“la izquierda el al
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La capilla del « Magnificat » en el luzar de la Visitacion. A la derecha, de (pas de una reja, el fragmento de piedra qug
aculto san Juan cuando tuvo lugar el degiiello de los inocenles, A fa izquierda el altar de san Zacharias.
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terio inefable sobre el cusl tomamos las signientes reflexiones
de la obra del R. P. Luis Esparza (1).

« La Hscritura (dice) nos pinta & grandes rasgos la vi-
sita deuna mujer célebreal mas sabioy mas rico de los Reyes.
4 Qué vemos nosotros en torno & la Reina de Sabd ? un largo
cortejo, presentes magnificos, riquezas y perfumes. Pero aqui jqueé
diferentes maravillas! Un hombre Dios que visita al mds grande
de los mortales: el Verbo encarnado, 4 su Voz : el Mesias &
su Precursor : una Virgen madre, 4 una madre estéril: la
Reina de los Angelesy de los hombres, 4 la madre de un pre—
destinado, de un hombre que es més que profeta : Marfa &
Isabel. ;Quién no ve agui la primera manifestacion de la
alianza entre Dios yel hombre por la Encarnacién del Verbo?
Los prodigios de la Misericordia Divina eran todavia un se-
creto, tanto como la Maternidad de Maria. El Celeste mensa—
jero venido 4 saludarla, cumplida su misién, habfase remontado
al Cielo, Ninguna lengna humana habla atn felicitado 4 la
mas venturcsa entre las eriatoras. La Visitacién vino pues &
revelarnos de la manera més elocuente las glorias de Maria
por las palabras de una mujer venerable, la protegida del Giclo,
que prescinde solemnemente de la autoridad de su edad, en
presencia de los destinos de la Santisima Virgen en los qgue
aquella entrevé toda grandeza y sublimidad. En la Encarnacion,
el Angel pide reverente el consentimiento & Marfa; aqui Isabel
la ensalza y bendice por haberlo dado. Bienaventurada, le
dice, porque habéis creido : <Beata, que credidisti» Vos
concebiréis ¢ un Dios, habiale anunciado el Angel. «; De donde
4 mi, dicele Isabel, el honor insigne de recibir & aguella que
ha de dar & luz 4 mi Salvador?» [Nobles palabrasl las prime-
ras que pronuncia la humanidad al extender sus brazos al
Mesfas. Y no es ésta la voz de las generaciones que, bajo la
impresién del méas santo jubilo, aplauden entusiastas por la
redencion del universo?. . .»

< Luego que la Santa Virgen tuvo la inefable dicha de alber—
gar en sus entrafas al Salvador prometido 4 los hombres, re—
conocié todas las grandezas de su Maternidad : su presencia y
su voz son, en sentic de los Padres de la Iglesia, el primer
instrumento de la primera gracia que Jesucristo acuerda al
mundo. Habla Maria : Isabel proclama la influencia del Espi—

‘(1) De Lima & Jernsalén. Impresiones de Viaje—Parte IL.*—Palestina y
sus Santuarios.
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ritu Santo sobre la més pura y santa de las criaturas : Juan
Bautista rebosa de alegria en las entrafias maternales, porque
antes de nacer es ya santificado : cautivo, él quiere romper las
e_adenas de la naturaleza que le aprisionan, para volar al de—
sierto y predicar penitencia, justificacién, redencion ¥ salud.»

< El dia de la Encarnacién, el género humano nada dijo ;
quedd por decirlo asi, sin palabra: porque el Angel al anuncia;
4 la Virgen la Encarnacién del Hijo de Dios en sus purfsimas
entranas , guardd silencio sobre los prodigios de bondad y de
amor, que de la venida del Mesias habfan de seguirse & todos
noso.th; mas el dia de la Visitacién, por una disposicién
admirable de la Providencia, el 6rgano de ln humanidad serd
Marfa. 8f, es su voz la primera que celebry la gloria divina de
su Hijo. ; Y podia hacerlo en un lenguaje mds sublime, més
patético, mas puro y digno de ella? A las palabras sant:as de
Isabel, repone Maria este himno magnifico en honor del muy
Alt‘?, resumen de nuestros cdnticos y sintesis de nuestro reco-
nocimiento hacia una tan ardiente caridad: M alima, dice ella
en el éxtasis de la mds santa alegria, mi alma bendice al
Sefior : « Magnificat anima mea Dominum (S. Luc. 1) » jQus
de veces se ha repetido en el mundo este precioso cdnticos qué
de veces se repetird todavial.,.»

CANTICO DEL MAGNIFICAT

AGNTFICAT * ani - -
ﬁﬂ NIFIGAT * anima mea Do IMft alma * ensalza el Sefior :
minum Wl

Et exultavit spiritus meus * Y mi espiritu se regocija *
in Deo Salutari meo : en Dios mi Salvador :

Qum respexit humilitatem Porque Ll se ha dignado fijar
ancille su® : * ecce enim ex  sus ojos en la humildad de su
hoe Bez.xtam me dicent omnes  sierva: ® yo seré llamada Biena-
generafiones : venturada de todas las genera—

ciones :
Po?eﬁzefesft*mlfls magna qui Porque el Todopoderoso ha
o e.us.. et Sanctum No~  hecho en mi grandes cosas:*
jus : ¥su Nombre es tres veces Sto, :

E_t Mmencord]a ejus. a pro— Su misericordia se extiende

g ;
g%me In progenies : * timen—~  de generaci6n en generacion : *
ibus eum.
sobre aquellos que le temen.
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Fecit potentiam in brachio El ha manifestado la fuerza de
suo : * dispersit superbos su brazo,® yha confundido los

mente cordis sui. pensamientos de los soberbios.

Deposuit potentes de sede,” El ha destronado & los or—
et exaltavit humiles. gullosos, * y ha ensalzado &
los humildes.

Ha colmado de bienes 4 los
pobres, * y ha despedido 4 los
ricos con las manos vacias.

Esurientes implevit bonis:®
et divites dimisit inanes:

Suscepit  Israel puerum Ha tomado 4 [srael bajo sn
suum, * recordatus misericor-  proteccion como lo habia pro—~
dise suz. metido & nuestros padres, * 4
Abrahdm y su posteridad por

Sicut locutus est ad patres S
todos los siglos.

nostros, * Abraham, et semini
ejus in smcula. Gloria Patri. Gloria. . .

Antifona

Luego que la salutacién de Maria soné en los oidos de Isa-
bel, alegrdse en sus entrafias el nifio Juan,y llena del Espirita
Santo exclamé : «;De dénde ésto 4 mi, que la Madre de mi
Sefior venga a visitarme ?»

¥. Bendita tu entre las mujeres,

B. Y bendito el Fruto de tu vientre.

Oracidn

Rogdmoste, Sefior, que conceddis & vuestros siervos el don
de la gracia celestial, para que asi como el parto de la Biena-
venturada Virgen fué para ellos principio de salud, asi la con-
memoraci6n de su Visitacién les sea también aumento de paz.
Os lo pedimos por nuestro Seffor Jesucristo, vuestro Hijo,
quién con Vos y el Espiritu Santo vive y reina, Dios, por los
siglos de los siglos. Amén.
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Excursion de Ain-Karem 4 la Grufa de San Juan en el desierto

(1 hora y 8 minutos)

Yoz del que clama en el desierto -
Aparejad el camino del Sefior: haced
rectas en la soledad las sendas de
nuestro Dios (Isai. XL, 3.—8. Marc. T, 3).

Saliendo del Santuario de la Visitacién pueden verse,4 mano
1zquierda, las ruinas de un antiguo convento é iglesia proba-
blemente de los Cruzados, en cuyo patio sc halla el manantial
de ‘agua potable llamado de Santa Isabel.

A unos 22 minutos después encuéntrase

4.° La roca llamada de S. Juan, porque desde ella’ pre-
dicaba el Bautista 4 las turbas que aqui venfan & escucharle,

Acerca de esta roca tenemos una tradicién que dice asf:
«En 1721 un musulmén queriendo convertir en cal la roca de
S. Juan Baulista, tenida siempre en gran veneracidn por los
Cristianos , logré 4 costa de grandes esfuerzos cortar de ella
algunos pedazos y colocarlos en su horno con las demis pie—
dras que alli tenfa dispuestas para su intento. Pero no bien
puso fuego al combustible cuando un fuerte y extraordinario
estruendo, producido dentro del mismo horno, mandande por el
aire todos los materiales dejo al mahometano lleno da espanto
¥ confusion. Vuelto en si del aturdimiento, di6 gracias 4 Alah
{Dios) por haberle conservado al menos la vida, v luego se
dirigio al convento de los PP. Franciscanos residentes en
Ain-Karem , presentindoles uno de los pedazos de la sagrada
roca y refiriéndoles lo acaecido. Los Religiosos recogieron la
sagrada reliquia, y después que se hubieron informado de la
veracidad del prodigio con que el Sefior quiso castigar la osa-
dia del musulmén, colocéronla en la capilla de Sta.Isabel don-
de se venera actualmente (V. pig. 218).

38 minutos més adelante hallase

5.2 El lugar de la tumba de Santa Isabel, la cudl
segin tradicion , después de la muerte de S. Zacarias vino &
habitar en este desierto. En Ia actualidad tiene la forma de
una cueva consiruida por el Patriarcado Latino sobre las ruinas
de la antigua.

Ultimamente unos 8 minutos después se llega

il g S

6.° + Ala Grutadel Santo Precursor, donde el Bautista
entregado 4 los rigores de una vida austera y penitente, solo
se alimentaba de langostas y miel silvestre. En el fondo existe
una piedra 4 manera de altar, sobre la cual los PP. Francis—
canos celebran el Santo Sacrificio. Mide dicha gruta 5 metros
de longitud por 3 de latitud y 2 de alto.

Segin la tradicion, los Reyes Mayos regresando 4 su pais
después de haber adorado al Nifio Jesis en el Pesebre de Be-
lén , hicieron noche en esta gruta.

Aqui proximas vense las ruinas de un antiguo monasterio
de cencbitas, y la fuente llamada por los Arabes Ain-Habis,
con cuyas cristalinas aguas refrigeraba S. Juan los ardores de
su sed.

Oracién & San Juan Bautista,

i Oh Santo habitador de los desiertos, espejo de penitencia
y-modelo de todas las virtudes! interceded por mi ante el
trono de Dios. Vos, que merecisteis la alta distincion de ser
elegido para Precursor del Divino Mesfas : vos, que antes de
ver la luz del mundo fuistels santificado en el vientre de
vuestra Madre : vos, el mas grande entre los nacidds de mu-
jer, segiin la expresién del mismo Jesucristo, vos, en fin, que
tan admirablemente supisteis reunir la inocencia mas céndida
y pura con la méis rigida y aunstera penitencia, interponed
vaestro ruego poderoso & mi favor, y alcanzadme la gracia de
hacer frutos dignos de penitencia y conservarme siempre enel
santo temor de Dios. Rebose mi corazéon en aquella alegria
santa que vuestra gloriosa Natividad produjo en el mundo, de
una manera especial en los habitantes de estas montanas. Asi
lo espero joh Santo mio! por vuestros meéritos y por los de
mi amantisimo Redentor, & quién sea honra y gloria por todos
los siglos. :

Amén.

De agui se regresa & Ain-Karem donde pueden verse el
establecimiento Ruso y el Colegio de las Damas de Sion
fundado por el R. P. Ratisbona,
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)SAN J]UAN DE LA }vIONTAﬂA A j?aELE’N

PASANDO POR LA FUENTE DE S. FELIPE (1)

(3 horas y 5 minutos)

In diebus Herodis Regis!, ecoe Magi ab
Oriente venerunt Jerosolymam, dicentes
« &Ubi est qui nates est Rex Judmorum ?
Vidimus enim stellam Ejus in Oriente et
vepimus adorare -eum. »

En los dias del Rey Herodes, hé agui
que los Magos vinieron del Oviente a Je-
rusalén, diciendo : = é Donde esta el Rey
de los Judios que ha nacido? pues hemos
visto su estrella en el Oriente, y venimos &
adorarle », (S. Mat. ).

A unos 30 minutos de Ain—Karem llégase 4 la cima de un
collado que ofrece 4 la vista una risuenia perspectiva,y desde
el cudl se divisala patric del Santo Precursor, Coloniah, Nebi-
Samuil, Soba, Castal y otros lugares.

Contintando Ia marcha, se encuentra 4 50 minutos la ¥ Fuen-
te de San Felipe, asi llamada por, los Cristianos, porque en
ella bautiz6 el Santo al Eunuco de la Reina Candaces (2).
Los indigenas dan 4 la misma fuente el nombre de Ain-Ha—
nieh. Para perpetuar la memoria de bautismo tan maravilloso,
los primeros Cristianos erigieron aqui un monumento, del que
actualmente solo se ven vestigios.

A 1 hora y 15 minutos de la Fuente, se deja 4 mano de-
recha Beit-Gala, aldea que nada ofrece de particular, 4 no
ser el Seminario que 4lli tiene el Patriarcado Latino de Jeru-
salen.

Caminando unos 25 minutos se llega finalmente al Convento
y hospederia de los PP. Franciscanos establecidos desde los
tiempos méas remotos en la antiquisima y celebérrima ciudad de

(1) El camino mas corto (2 horas) que conduce & Belén es el que pasa
por Malhha, probablemente la antigna Magala, sittada sobre una her-
mosa colina donde estaban Eliab, Abinadab y Samma, hermanos de David,
cuando éste mandado por su padre Isai, vino 4 tr un efi de harina y
diez panes (I Rey. XVIIL, 17, 20). Dista unos 33 tos de Ain-Karem.

(2) Hech." Ap.* VIII.—S. Jer6nimo y otros esecr colocan dicha fuente
cerca de una aldea llamada de la Virgen, qne estd 4 unas 4 horas y 13
minutos de Belén caminando 4 Hebrén, 4 mano izguierda.

-




BELEN. — Vista de la iglesia de la




BELEN

Et ti Bethlehem terra Juda, nequagquam
minima es in princibus Jude ; ex le
enim exiet Duw, qui regat populitm meum
Israel.

Y ti, Belén, tierra de Juda, no eres la
menor entre las principales de Juda : pues
de ti saldra el Caudillo, que gobernari 4 mi
pueblo Israel (S. Mat. I, 6).

Belén que, segin S. Jerénimo, gniere decir Domus Panis:
«Casa de Pan», llamibase antiguamente Efraia (La Fértil),
Yy era una de Ias ciudades mas considerables y renombradas de
la fribn de Jud4. Entrelos personajes biblicos que nacieron en
esta famosa poblacion cuéntanse : Abesin, Juez de Israel (1),
Jonathdm el Levita, que por un pequefio salario hizose sacer—
dote idolatra (2),la desgraciada mujer de aquel otro Levita, Ja
cudl habiendo sido bérbaramente violada en Gabaa por aque—
llos hombres de Belial (sin yugo),y muerta de’ resultas de tan
abominable accifn, el Levita, su marido, la llevé al lagar de
su residencia , cerca del monte de Efraim, y dividiéndola en
doce partes las envit 4 cada una de las teibus de Israel, para
que en vista del horrible erimen de aquellos Gabaonitas, de-
cretasen el exterminio de aquella nefanda ciudad (3). Elimelec
Y su mujer Noemi, cuyo hijo Mahalon casd con Ruth Ia Moa—
bita, tuvieron también por patria esta poblacién (4). Ruth, des-
pués del fallecimiento de su marido en Moab, regresé con su
suegra Noemi 4 Belén, donde se despos6 en segundas nupeias
con Booz originario de esta misma Ciudad. De dicho enlace
nacid Obed, quién 4 su vez engendrd & Jesé 6 Isai, padre del
pastorcito David, el cudl vi6 igualmente la primera luz en Be-
1én, y donde mas tarde el Profeta Samuel por orden de Dios,
lo consagrb Rey de Israel (5). Fueron también oriundos de la
misma el famoso Joab y su hermano Asael, Mathdn, y su hijo
Jacob padre de S. José, esposo de la Virgen Marfa : y segiin
se cree, igualmente Santa Ana, madre de la misma Santisima
Virgen. Finalmente en la celebérrima Belén, el afio 4000 de la
Creacién, la Reina del Ciclo di6 4 luz al Salvador del mundo.

Varias han sido las vicisitudes por que ha pasado esta pri
vilegiada' Giudad. Asoladas sus antiguas fortificaciones cons—

(1) Jueces, XIL. (2) Id. XVII, XVIIL (3) Id. XIX.
{(4) Ruth. I, 4. (5) I Rey. XVI.
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trufdas por Roboim (1), fueron més tarde reedificadas por
Justiniano en 530 ; en tiempo de los Cruzados fué erigida en
Sede Episcopal, de cuyo Obispo, que llevaba ademas el titulo
de Conde de Belén, dependia la Ditcesis de Ascalén. Los
fuertes, que ain la defendian en 1449, desaparecieron, y hasta
el cuartel musulmin, gue en ella existia, fué destruido en
1834 por Ibrahim Bajd, & consecuencia de un levantamiento
de los Bethlemitas,

En la actualidad Belén es una villa abierta; estd situada &
unos 846 metros sobre el nivel del Mediterrdneo, y circundada
de fértiles valles poblados de 4rboles y vinedos, que le dan un
aspecto verdaderamente gracioso y risuefo.

Compunese su poblacion de 7.000 habitantes proximamente,
4 saber : 4.000 Latinos 4 cargo de los PP. Franciscanos;
2500 Griegos cismaticos; 370 Armenios no unidos; 10 Pro-
testantes y 100 Mahometanos.

(nadro de los establecimientos catolicos de Belén.

Establecimientos religiosos.

1.° Convento de los PP. Franciscanos (2).
2.° Iglesia Parroguial Latina asistida por los mismos Hijos
de S. Francisco-

3.° Convento de Monjas Carmelitas.
4° Congregacidén de las Hermanas de la Caridad.
5.° Congregacién de los Sacerdotes del Sagrade Corazon.
6.° Establecimiento de las Hermanas de S. José de la Apa-
ricion.
Casas de instruccion y beneficencia.

1.° Hospederia Franciscana para los peregrinos.
2.° Escuela de nifios & cargo de los PP. Franciscanos.

3.° Escuela de nifias dirigida por las Hermanas de 8. José
de la Aparicion.

4.° Hospital de Huérfanos dirigido por un sacerdote del Pa-
triarcado Latino de Jerusalén.
5. Farmacia Franeiscana para los pobres.

(1) Paralip. XI. (2) V. Ap. IT, pig. 13, 8.°

— 227 —

Belén, no obstante de ser una poblacion pequeiia ofrece una
agradable perspectiva que infunde en el alma sentimientos de
la mis pura alegria: sentimientos que forman un verdadero
contraste con el aspecto triste y melancélico de Jerusalén. El
caracter de sus habitantes es asimismo mucho més simpatico
¥ jovial que el de los Hijos de la Antigua Corte de David. En
una palabra, asi como en la Ciudad Deicida todo respira de—
solacién y muerte, en Belén al contrario todo infunde alegria
y contento : ni podia ser de otro modo, desde que en la pri-
mera hace diez y nueve siglos reson6 aquel grito desgarrador
del pueblo Judio pidiendo la muerte del Justo al deeir : Cru-
cifige, crucifige ...5 y en ésta se entond por melodiosas voees
angélicas aquel himno entusiasta y sublime de Gloria in ew—
celsis Dev.., tributando & Dios la gloria, y anunciando la paz
4 los hombres de buena voluntad.

—_—el—

VISITA A LOS SANTUARIOS.
Basilica de la Natividad de N. S. Jesucristo.

Los primitivos Cristianos entre los cuiles ocupa un lugar
distinguido S. Evaristo Papa y Martir, natural de Belén, edifi-
caron sobre la Gruta del Nacimiento una iglesia, que en el
afio 137 fué destrufda por el Emperador Elio Adriano. Este,
segun queda referido (1), profand el sagrado recinto erigiendo
en ¢l una estatua 4 la falsa divinidad Adonis.

El afio 326 Santa Elena y su hijo Constantino derribaron
dicho idolo, y purificando la Sagrada Gruta construyeron sobre
ella un hermoso y espacioso templo, cuya fabrica se termind
en 333. S. Jerénimo y Sta. Paula vinieron 4 establecerse cerca
de la misma Gruta en el siglo IV, pero el lugar de su habi-
tacion fué devastado més tarde por los Pelagianos.

Restaurada la Basilica en el afio 530 por Justiniano, cayb
en 636 en poder de los Musulmanes, cuyo Califa el impio
Hakem intent6 (1010), una vez més demolerla, pero su teme—
rario proyecto quedd frustrado por maravillosa intervencion del
Gielo (2).

Ocupironla en 1099 los Cruzados, y dos afios después Bal-
duino I fué consagrado en ella Rey de Jerusalén por el Pa—
triarca Daimberto. Asistida en un principio por los Candnigos

(1) V. pag. 37. (2) M. de Vogiié, Les E'glises de la Terre-Ste., pig. 60.




